
- Фух! - удостоверившись, что карминовый питон мёртв, Гу Линчжи облегчённо вздохнула и
села на землю. Всё её тело было охвачено болью.

Шок наполнил глаза всех тех, кто наблюдал за этой сценой.

Они не думали, что Гу Линчжи сможет убить карминного питона.

Точнее, они не думали, что Гу Линчжи сможет пережить нападение карминового питона.

Вдалеке к ним летели несколько человек. Несколько учеников позвали учителя.

Цзян Сань был одним из наблюдателей. После того, как студенты вошли в холм красных
листьев, он держал охрану на внешнем периметре, чтобы разобраться с любыми инцидентами,
которые могли произойти.

После того, как он услышал, что карминовый питон первого порядка высшего класса появился
в этом районе для зверей первого порядка среднего класса и напал на ученика, он никак не
ожидал, что ученик выживет.

К его удивлению, эта студентка не только не умерла, но даже сумела убить карминового
питона, который напал на нее!

После короткого периода удивления Цзян Сань быстро подошёл к Гу Линчжи, чтобы проверить
её раны.

Необходимо понимать, что ученики, которые могли перепрыгнуть через несколько рангов,
чтобы убить карминового питона, чрезвычайно редкие, даже если человек полагался на свитки
атаки. Королевская школа определённо не допустит, чтобы что-то случилось с таким
талантливым учеником.

- Куда тебя ранили? - Цзян Сань дал исцеляющее лекарство Гу Линчжи и спросил тихим
голосом. Поскольку цвет лица Гу Линчжи выглядел очень плохо, он не осмеливался
прикоснуться к ней, опасаясь случайно коснуться того места, где она была ранена, и вызвать
ухудшение состояния.

- Я была поражена его хвостом. У меня несколько переломов... в том числе несколько
сломанных рёбер... - Гу Линчжи говорила прерывисто, описывая Цзян Саню свою ситуацию и
заставляя его резко вдохнуть.

- Ты была тяжело ранена. Для тебя экзамен окончен, отправляйся в лазарет для лечения, -
торжественно произнёс Цзян Сань.



Гу Линчжи кивнула. Боль в теле не давала ей упасть в обморок, но она никак не могла
продолжать охотиться.

Однако…

- Учитель, не могли бы вы помочь мне собрать тело карминного питона?

Многие части карминового питона можно использовать для алхимии.

Рот Цзян Саня скривился в улыбке, когда он услышал это. Несмотря на то, что Гу Линчжи
была так тяжело ранена, она не забыла забрать тело карминного питона. Он осторожно
поддержал девушку сбоку от трупа и смотрел, как она собирает в своё кольцо для хранения
поверженного противника. Как только Цзян Сан подумал о том, чтобы принести носилки и
собрать нескольких учителей, чтобы помочь отнести Гу Линчжи обратно в школу, он увидел,
что тело девушки внезапно обмякло. Цзян Сан подсознательно усилил свою хватку и сумел
удержать ее от падения на пол.

Она упала в обморок только после того, как собрала тело карминового питона, несмотря на
столь серьёзные травмы. Насколько же не хватало денег у Гу Линчжи, чтобы так дорожить
этим трупом?

Гу Линчжи оставалась без сознания до позднего вечера, когда оценивание закончилось.

Когда она открыла глаза, то увидела полусонного Вэнь Цина.

- А, так ты проснулась? - глаза Вэнь Цина дрогнули. Он взял с прикроватного столика чашку с
зелёной жидкостью и поставил её перед Гу Линчжи. - Раз уж ты пришла в себя, тогда выпей
это. Ты должна быстро вернуться в форму, чтобы эти несколько стариков не забеспокоились.

- Спасибо, - Гу Линчжи приняла чашку. Она смогла понять , что зелёная жидкость была своего
рода целебным лекарством, и выпила её огромными глотками.

Когда Гу Линчжи закончила пить, она поняла, что Вэнь Цин смотрит на неё со странным
выражением лица.

- Учитель, что-то случилось? - сказала Гу Линчжи, тихо отпрянув назад. Она всегда испытывала
чувство страха перед этим учителем, который выглядел так, словно ему всегда не хватало сна.

- Ты... - Вэнь Цин внезапно наклонился над Гу Линчжи в очень угнетающей манере, его глаза
заблестели, когда взгляд прошёлся по её телу. - Сними свою одежду.

Снять одежду?



- Нет! - Гу Линчжи сразу же, не задумываясь, отказалась. Один только взгляд на выражение
лица Вэнь Цина уже сделал её чрезвычайно бдительной. - Учитель, я бы хотела вернуться в
свою спальню, - сказала Гу Линчжи, пытаясь встать с больничной койки в лазарете.

Вэнь Цин неодобрительно нахмурился. Он использовал немного силы и толкнул Гу Линчжи
обратно на больничную койку.

- Твои раны очень серьёзные. Ты должна оставаться в лазарете под наблюдением в течение
суток. Если ты не хочешь пропустить экзамен по алхимии, то должна выслушать меня.

Гу Линчжи кусала губы, пытаясь быстро придумать способ сбежать отсюда. Действия Вэнь
Цина заставили ее вспомнить некоторые неприятные воспоминания из прошлой жизни.

- Учитель, мои раны больше не мешают мне, я не нуждаюсь в дальнейшем наблюдении.

Вэнь Цин поднял глаза:

- Я учитель. Нужно ли тебе оставаться под наблюдением или нет - решать мне. Быстро
раздевайся, - нетерпеливо поторопил он Гу Линчжи. - У меня ещё есть другие дела с которыми
нужно разобраться.

Гу Линчжи решительно покачала головой и даже не обратила внимания на свои раны. Она
пристально посмотрела на Вэнь Цина:

- Учитель, я главная Госпожа клана Гу. Если со мной что-то случится, мой отец определенно не
простит этого!

Впервые она была рада стать главной Госпожой клана Гу.

Вэнь Цин посмотрел на Гу Линчжи, словно размышляя, действительно ли Гу Линчжи обладает
силой, способной усложнить ему жизнь.

Гу Линчжи очень нервничала и пристально следила за каждым движением Вэнь Цина, она
была готова громко закричать, если он сделает какие-нибудь подозрительные действия. Хотя
обычно в лазарет приходило очень мало людей, сегодня было заключительное оценивание, и
обязательно должны были быть некоторые студенты, которые получили серьезные травмы и
остались в лазарете.

Как раз в тот момент, когда нервозность Гу Линчжи достигла крайней степени, пока она
обдумывала свои шансы внезапно сделать шаг и успешно сбежать, Вэнь Цин двинулся вперёд.

Когда Вэнь Цин сделал движение, он немедленно подавил Гу Линчжи, и у девушки не осталось



сил сопротивляться. Опустив руки, Вэнь Цин просто легонько похлопал её по телу, и вся сила
девушки исчезла. Гу Линчжи открыла рот и с ужасом поняла, что не может издать ни единого
звука.

- Видишь ли, ты могла бы послушно слушать, но тебе нужно было заставить меня действовать, -
полностью контролируя Гу Линчжи, Вэнь Цин улыбнулся и ущипнул её за щеки. Под
испуганным взглядом Гу Линчжи его рука потянулась к её талии, схватила пояс и расстегнула
его, в то время как другая рука зашла за спину Гу Линчжи и стянула с неё верхнюю одежду.

На Гу Линчжи осталось только белое нижнее белье.

- Ха... ха... - Гу Линчжи издала несколько неразборчивых звуков. Она была в ужасе и отчаянии,
глядя на действия Вэнь Цина.

Почему она должна была пройти через этот ужасный опыт даже после своего перерождения?
Почему?

Слёзы, полные нежелания и обиды, катились по ее щекам, когда она с ненавистью посмотрела
на Вэнь Цина.

Если она переживет сегодняшний день, то не отпустит его.

- Неплохо, похоже, что ты достаточно энергична и вполне оправилась.
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